Projekt zaré beszamold a 81321 sz. A munkaszolgalat az emlékezok elbeszélésében c. OTKA

kutatasrol

Konyvtarnyi méretti a huszadik szazad tarsadalomtorténetének irodalma, s még nagyobb az a
dokumentum anyag, amelyhez a korszak kutat6i fordulhatnak, ha tovabbi mélységeket
szeretnének elérni a korszak tarsadalmi-torténeti folyamatainak megértésében. Ma, hetven
évvel a holokauszt utdn, az utolsé utani pillanatokban vagyunk akkor, ha az akkor torténteket
nem pusztan szaraz torténetirdi perspektivabol, de az azt megélok élményein, szemiivegén
keresztiil is tanulmanyozni szeretnénk, s meg szeretnénk érteni az események hatterében
meghuzodo tarsadalmat és tarsadalmi folyamatokat is, s azt, ahogy a tulélok mindennek részét
képezik.

,,A holokauszt vége” Alvin H. Rosenfeld magyarul most megjelent konyvének’ cime
nem pusztan, st, nem is elsésorban a II. vildghédbor, s vele a genocidium végére utal.
Szerzdje azt a folyamatot nevezi igy, amelynek soran a hetven évvel ezel6tt torténtek a maguk
tényleges valdjaban és a genocidium a maga egyediilallé borzalméban —mikozben az elmult
évtizedek nyilvanos diskurzusaban egyre nagyobb hangsuly kertilt arra, hogy a huszadik
szdzad, s talan az emberiség e legnagyobb rémtettének nem szabad feledésbe meriilnie — az
ebbdl az indittatasbol megsziiletett alkotasok (regények, novellak, mozi- és tv-filmek,
kiallitasok, stb.) aradatdban lassacskan elbagatellizalodik, jelentéktelenné €s kdznapiva valik.
A mult borzalma, irja a kdnyv, e paradox hatas révén, ahogy a gettok és lagerek vilaganak
elbeszélését a szorakoztatoipar fokozatosan magéaéva teszi, lassacskan elhalvanyul.
Ugyanakkor — s ez egy tovabbi paradox kovetkezmény, mondja — az aldozatok egy része, épp
azon torekvés révén, hogy a veliik torténtek borzalmara mindérokké emlékezziink, sorsuk
folytonos, és természetszerlileg egyre popularisabb Gjramesélése révén feléledni,
majdhogynem feltdmadni latszik, mig a tényleges talélok, s az atélt borzalomnak, a kinhalal
testkozelségének egy ¢€leten at cipelt stilya szinte feledésbe meriil.

Eljon ugyanakkor a holokauszt vége lassan annyiban is — hisz hetven év telt el azota —,
hogy egyre kevesebben vannak koztiink, akik 4télték a holokauszt borzalmait, s tanusagot
tehetnek az elszenvedettekrdl, s persze azoknak is, akik szemtanui voltak embertarsaik
tildoztetésének, s akik szdmot adhatnak a latottakrol, s az akkori érzéseikrél. A még elérhetd
kevesek megkérdezését tiizte ki — immaron tiz évvel ezeldtt — az az NKFP altal finanszirozott

projektem, amelynek lezarultaval 1étrejott az a tobb mint 300 taléldvel és kb. 30 szemtanaval

! Alvin H. Rosenfeld. The End of the Holocaust. Bloomington: Indiana University Press, 2011
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készitett narrativ €lettorténeti interjubol allo gyiijtemény, amely mara mar kutathaté az Open
Society Archivumban®. Ugyane kiizdelem jegyében fogant a jelen beszamol6 targyat képezd
OTKA kutatas terve is: azt a célt tliztiik ki magunk elé, hogy az emlitett interjiis anyag
segitségével igazan kozelrdl értsilk meg a magyar(orszagi) holokauszt egy szeletét, a
munkaszolgalatot.

A magyarorszagi munkaszolgalatrol szolva természetesen — mint ahogy minden olyan
esetben, amikor a magyar, vagy magyarorszagi holokauszt valamely aspektusara kertil a sz6 —
, alapvetd probléma, hogy mely teriiletrdl, illetve mely populédciorol beszéliink. Az 1.
vilaghaboru elétt magyarok — magukat magyarnak vallok, illetve magyarul beszélok —
alapvetden csak az Osztrak-Magyar Monarchidhoz tartozo — de nem egyediil magyarok lakta
— Magyarorszag teriiletén éltek. A foldrajzilag mashol elhelyezkedd, de hozzajuk hasonlo
értelemben magyarnak tekinthetdk e teriiletrél szarmazé emigransok voltak. Ez a helyzet az 1.
vilaghaborut kdvetd Trianoni Békeszerzddéssel alapvetden megvaltozott, hisz a magyarul (is)
beszEld, magat (részben vagy egészen) magyarnak (is) érzok egy része, egyiitt sok mas
nemzetiségll tarsaval, az 0j hatarokon kiviilre keriilt. Rdadasul Magyarorszag hatérainak az
¢érintett id6szakban a II. vildghdborts eseményekkel 6sszhangban all6 mozgasai révén
tulajdonképpen folyamatosan valtozott, hogy a fenti értelemben magyarnak tekinthetd
populaciobdl azok, akik maguk ,,nem koltozkodtek”, mikor tekintédtek Magyarorszagon
lakonak. (S persze ugyanezt nem magyar tarsaikrol is elmondhatjuk.) Ennek megfeleléen
nehéz dolgunk van, akar a magyar nemzetiségli, ajku, identitast vagy Magyarorszagon lako
zsidosag vonatkozéasaban szeretnénk barmit allitani a korszakban. Ugyanakkor, bar a dolgunk
akkor volna a legegyszeriibb, ha tigy dontenénk, hogy a trianoni hatarokon beliili, vagy
esetleg a mindenkori Magyarorszag teriiletén ¢é16 zsidosaggal foglalkozunk, dontésiink nem
lenne igazén életszerii: a magyar ajku, s magyar identitdsu népesség egy részeérdl igy ugyanis
lemondanank.

A kutatas mindazonaltal az ekként nehezen behatarolhaté magyar munkaszolgalat jobb
megismerését tlizte ki célul, s mindehhez a mar emlitett anyagot, az OSA 419 sz.

gyljteményét kivanta alapul venni.

»-.. az [elbeszélt] élettorténet nyilvanvaldan nem kozvetleniil az egykor atélteket adja

vissza, hanem azt, ami a mostani emlékezetben marad meg bel6le.” — fogalmaz Philppe

2 A 2004-07 kozott futé ,, Totalitarizmus és Eurépa” c. projekt alprojektje volt a Totalitarizmus és Holokauszt c.
interjus kutatés, az ebbdl l1étrejott gylijtemény HU OSA 419 szamon van regisztralva a Nyilt Tarsadalom
Alapitvany Archivumaban regisztralva.
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Lejeune3 emlékezet €s Onéletrajzi elbeszElés viszonyaval kapcsolatban, s Daniel Bertaux-t
idézve® azt is hozzateszi, hogy a ,,multra val6 visszaemlékezés allanddan a jelen interpretacios
sémain keresztiil torténik. Ugyanakkor — hiszen ezen interpretacios sémainkat elképzelt és
elorevetitett jovonk képzetei is alakitjak —, elbeszélt €lettorténetiink harom 1ddsik, mult, jelen
¢€s jovo talalkozasaban sziiletik. ,,Az ¢€lettorténet” — mondja masfeldl ismét Lejeune —, a
dialogusban keletkezik, amelyben tovabb sokszorozodnak a nézépontok: a beszéld altal
megtapasztalt tényleges masikrol sajat fantaziajaban megképzett hallgatéi elvaras is formalja
az Onéletrajzat elbesz¢ld szovegeét.

Tulajdonképpen erre €pit az az interjus technika is, amellyel az OSA-ban 6rzott
gylijtemény dolgozott. A narrativ interju készitésének technikaja® a "hagyomanyos"
mélyinterjis modszertdl eltérden a hangsulyt a személyes élettorténet sajat, kiviilrol nem
befolyasolt elbeszélésére helyezi: a torténetet abban a struktiraban probalja meg megismerni,
ahogy azt az elbesz¢ld sajat narrativ identitdsdnak meg- és Gjraformalasa részeként torténete
elmondésakor elrendezi. Az igy késziilt interjuk lehetdséget adnak az elemzdének az elbeszélt
és megélt élettorténet fogalmi megkiilosnbdztetésére®, s arra, hogy éltala egybevessiik az
elbesz€l6 sajat, belsd, valamint a szemléld-értelmezd kiilsé perspektivajabol megfogalmazdodod
torténetet, s értelmezziik a kettd, a megfogalmazodo idem és a kiviilrdl lathato ipse identitas
Viszonyét7. E ricoeur-i fogalmi paros és a mar emlitett megélt és elbesz¢Elt térténet rosenthali
kettdse mellé e hermeneutikai elemzés soran az elbeszélésbdl kiemelhetd biografiai adatokbol
rekonstrualt torténet, a szoveg szerkezetében megjelend asszociacios lanc és a szoveg nyelvi
megformalasanak egylittes elemzése egy mélylélektani szempontu fogalmi kettds, tudatos és
tudattalan rétegek elkiilonitését is lehetdvé teszik. Ugyanakkor ez az elemzési eljards nemcsak
szdmol az interakcios helyzettel, amelyben az interju sziiletik, de alapvetéként hasznalja fel
viszontindulatattételinek nevezett érzéseket, tjabb fogalmi parost vonva be elemzési
eszkoztaraba. Mindezek kivaldan alkalmassa teszik arra, hogy az igy késziilt és elemzett
interjuk révén teljes mélységében bontsuk ki a vizsgalat targyaul valasztott témat, a jelen
esetben a munkaszolgélatot, a munkaszolgalat — illetve kiilonb6z6 munkaszolgéalatok —

személyes €lményét, megélését.

3 Philippe Lejeune: Onéletiras, élettorténet, napld, L Harmattan, Budapest, 2003., p. 137

* Bertaux, Daniel: Life Stories in the Baker's trade, pp. 169-189 in D. Bertaux (Ed): Biography and Society,
London and Beverly Hills: Sage Publications, London, 1981

® v.6. Fritz Schiitze: Das narrative Interview in Interaktionsfeldstudien 1. Fernuniversitit-Gesamthochschule,
Hagen 1987

® v.5. Rosenthal, Gabriele: Erlebte und erzihlte Lebensgeschichte. Gestalt und Struktur bio-graphischer
Selbstbeschreibungen. Frankfurt a. M.: Campus, 1995

"v.6. Ricoeur, Paul: Onself as another Oneself as Another, Chicago: University of Chicago Press, 1992 (1990).
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Amikor a projektre kértiik, s utobb elnyertiik az OTKA tdmogatasat, két dologra,
amelyekkel munkahoz latva hamarosan szembesiilniink kellett, nem szamitottunk. Egyrészt
arra, hogy a gytijteményben a mai magyar hatarokon kiviilr6l szarmazé interjik kozott egyes
teriiletek esetében egyaltalan nincsen volt munkaszolgalatossal késziilt interju, illetve ahol van
is, ott sem feltétleniil elegendd a kitlizott cél eléréshez. J6 okunk volt arra, hogy ennek
ellenkez6jét feltételezziik, hiszen a gyiijtemény nagyobb részben ugyan a mai Magyarorszag
tertiletén €16 tulélokkel készitett interjukbol all, nemcsak, hogy késziiltek interjuk a mai
hatarokon tul is, de a mai hatarokon beliil €16 populacidéban is vannak szamosan, akik
eredetileg Magyarorszag valamely Trianonnal elcsatolt teriiletérdl szarmaznak.

S nem szamitottunk arra sem, ami talan még meglepdbb, hogy bizonyos teriiletek,
orszagok vonatkozasaban feldolgozott formaban nem 4ll rendelkezésre az elemzéshez
feltétleniil sziikséges torténelmi hattértudas.

Ennek megfeleléen azutan, hogy a kutatés elsé szakaszaban, melyben a témara
vonatkozo szakirodalmat és a rendelkezésre all6 interjus anyagot szisztematikusan
végignéztiik, s ezek a hidnyossagok felszinre kertiltek, a kutatas tulajdonképpen harom szalon

futott tovabb:

1. Torténeti kutatast folytattunk mindazon orszdgok munkaszolgalatara
vonatkozoan, amelyeknek a torvényei/rendeletei hatalya kiterjedhetett magukat magyarnak

megéld személyek munkaszolgalatara.

2. Kikerestiik és elemezni kezdtiik az eredeti anyagban azokat az interjukat,
amelyek illeszkedtek a kutatashoz, illetve amelyek esetében mar rendelkezésiinkre allt a

torténeti hattértudas.

3. Felkutattuk mindazokat a forrdsokat — archivumokat, gytijteményeket —
amelyek holokauszt talélék interjuit 6rzik, s ezekben azon teriiletek esetében, ahol a
rendelkezésre allé anyagban nem talaltunk megfeleld szdmu interjut, kerestiink tovabbi olyan
interjukat, amelyek alkalmasak arra a tipust elemzésre, amellyel a puszta tényfeltarason til az
1s megérthetd, hogy az iildozottek hogyan ¢éltek meg a veliik torténteket akkor, illetve az azota
eltelt évtizedekben. A szamunkra leginkabb hasznalhatonak a Shoah Foundation és a

Mauthausen Survivors Documentiation Project gylijteménye bizonyult.



fgy lassan eljutottunk odaig, hogy nemcsak, hogy minden régiorél megszereztiik a
sziikséges torténeti tudast, de talaltunk megfeleld interjut is, amelyet elemezni tudtunk.

Mara nemcsak, hogy elkésziiltek az egyedi torténeti orszdg-tanulmanyok, de azokbol
megsziletett egy olyan 0sszegzd-0sszehasonlitd tanulmény is, amely az egyes teriiletek
munkaszolgalatdnak leirasa mellett egy nagy Osszefoglald tablazatban bemutatja a kiilonb6zo
orszagok munkaszolgalattal kapcsolatos rendelkezéseit is kronologikus rendben. A teljes
tanulmany magyar nyelven van készen, de nagyobb részét mar angolra is leforditottuk.

Emellett elkésziiltek egyedi esettanulmanyok a munkaszolgalat akkori és mai
megélésérdl magyarorszagi, szlovakiai, romaniai és szerbiai férfi munkaszolgélatosok
esetében, s olyan budapesti nok esetében is, akik a specialis n6i munkaszolgalatot élték meg
és tul.

Mindezek mellett az anyag kiegésziil egy olyan esettanulmannyal is, amelyben
,Kiviilrdl”, egy szemtanu elbeszélésén keresztiil latunk bele abba, hogy hogyan élte meg a
vészkorszakot az iildozottek kdrnyezte, s hogy mit ,.kezd” ma az akkori élménnyel.

Azt tervezziik, hogy most, hogy lezarult a kutatas, végleges formaba Ontjiik és esetleg
még n¢hany félkész elemzést befejezve tovabb , komplettirozzuk™ a teljes anyagot, s

megprobalkozunk annak kotetté szerkesztésével és kiadasaval.

Ugyanakkor, mint a fentiekben elmondtuk, az eredeti elképzelés szerint narrativ
¢lettorténeti interjukkal terveztiink dolgozni. Azok az interjik, amelyeket mas
gylijteményekben — Shoah Foundation, Mauthausen Survivors Documentation Project, Yad
Vashem — talaltunk, sok esetben nem csak, hogy nem ezzel a technikaval késziiltek, de
kérdezési technikajuk révén egyaltalan nem tették lehetdvé a mi szemléletiink szerinti
elemzést: a Shoah Alapitvany interjui példaul sok esetben nem pusztan félig-struktaralt
interjuik abban az értelemben, hogy meghatarozott kérdéseket feltéve, de azok feltevése utan
az elbeszélonek teret hagyva hatdrozzak meg kiviilrél az interji menetét, hanem kifejezetten
er6szakosan kényszeritik a megkérdezett személyt arra, hogy a kérdezé logikajat kovetve
vélaszoljon annak kérdéseire. Ennek a modszernek nem pusztan azzal a stlyos veszéllyel jar,
hogy az interju alanya, aki ebben az esetben olyasvalaki, aki a vészkorszakbéli tildoztetést

atélte, ahelyett, hogy a narrativ interju gyogyit6 hatasat tapasztalna meg8, (ismét) erdszak

8 Gabriele Rosenthal: A torténetmesélés gyogyito hatasa, in: Bodor Péter (szerk.): Szavak, képek, jelentés.
Kwvalitativ kutatasi olvasékdnyv, Mora kiadd, Budapest, 228-248 old., és Julia Vajda:

Two survivor cases: therapeutic effect as a side-product of the biographical narrative interview. Journal of Social
Work Practice, Vol. 21. No. 1, March 2007, p. 89-102, Routledge, part of the Taylor & Francis Group
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aldozatanak, 1ildozottnek €rzi magat, s masodlagos traumatizacié aldozatava Vélikg, de az is,
hogy a kapott szoveget sokkal nagyobb mértékben hatarozza meg a kérdez6 gondolkodasa és
érzései, mint azé, akit kérdez, ami altal az elemzésben nehéz azt elemezni, amire/akire
kivancsiak volnank: az elbesz€l0 torténetét s torténetmesélési modjat, s ezen keresztiil narrativ
identitasat. Eppen ezért akkor, amikor mas gylijteményekhez kellett egy adott teriilet
munkaszolgalatos narrativait keresve fordulnunk, nem pusztan a gylijtemények mas
szempontu rendszerezése miatt volt nehéz megtaldlnunk azt, amit kerestiink, de amiatt is,
hogy csak azok az interjuk jottek kutatasunk szamara szoba, amelyek legalabb valamelyest
teret engedtek annak, hogy az 6néletrajzi elbesz¢l6 sajat maga konstrualja meg narrativajat.

Ugyanakkor az elemzés még azokban az esetekben is sziikségképpen egyfeldl
nehezebb, masfeldl kevésbé eredményes, amelyekben az interju készitéjének személyes
empatids készsége okan az interju csak részben koveti a kérdezd logikéjat: az elemzésben
esetenként igy is csak arra a kérdésre probalhatunk valaszt keresni, hogy a kérdezot mi
mozgatja. nem pedig arra, hogy az elbeszEl6t. Az utdbbi esetében azutan persze
elgondolkodhatunk azon, hogy hogyan élte meg a kérdez6 ,,varatlan beavatkozasat”, s nyilvan
ez is hozzajarul az 6 megértéséhez — ez azonban nem potolja azt a mélységet, amelyet egy

valddi ,,szakszerlien elkészitett” narrativ interju tud biztositani.

Mindezek utan a kutatasi eredmények tartalmaval kapcsolatban 6sszefoglalolag
elmondhato, hogy az dsszehasonlito torténelmi hattértanulmany és az egyedi esettanulmanyok
alapjan kirajzolodo képbdl vilagosan megmutatkozik, hogy az egyes teriiletek illetve orszagok
kozott abban a tekintetben nem volt kiilonbség, hogy a zsidok tildozésének végcélja
tulajdonképpen mindeniitt az ,,Endlosung”, a teljes megsemmisités volt. Ez alol nem
képeznek kivételt azok az orszagok sem, ahol €l egy olyan torténelmi képzet, hogy az adott
orszag munkaszolgélatosaival alapvetden ,,jol bantak™, s az €letiik nem volt veszélyben. Hogy
csak egy latvanyos példaval éljiink, Szlovakidban a munkaszolgalatos tdborokban viszonylag
JOk voltak az ¢letkoriilmények, ez ugyanakkor nem jelentett garanciat az életben maradasra,
hisz ugyanezek a tdborok szolgéltak gylijtétaborként is a deportalas megszervezéséhez, s a
munkaszolgalatosok legnagyobb hanyadat utobb feltették a lagerekbe mend vonatokra. A

torténelmi narrativa ezen atiratai — bar természetesen tudatdban vagyunk annak, hogy ahogy a

% Vajda Jilia: Magunkra hagyva — egy interju torténete, in: Pécsi Katalin (szerk.): ,,S6s kavé — Elmeséletlen ndi
tortének”, Novella kiado, 2007

6



személyes torténetnek, ugy a torténelemnek is lehetségesek kiilonféle olvasatai'® —, mint
példaul pusztan annak hangsulyozasa, hogy milyen jok voltak a fizikai kondicidk a szlovak
taborokban — egyértelmiien a mult megszépitését, a feleldsséget elharitasat szolgaljak csupan,
s pusztan kivételes egyedi esetekbdl valo tulaltalanositason alapulnak.

Emellett altalanos értelemben abban sincs kiilonbség az érintett orszagok kozott, hogy
a zsidok ,,megsemmisitését” elokészité/megel6z6/eldkészité mindeniitt igyekeztek a
szabadsaguktol mar megfosztott, de még munkaképes zsidok munkaerejét az adott allam (ill.
azon beliil kiilonb6z6 gazdasagi intézmények) céljaira hasznalni. Ugyanakkor a
munkaszolgalat megszervezésének mddja, a munkaszolgalaton beliili bAnasmadd, s a tulélési
esélyek tekintetében az egyes orszagok kozott komoly kiilonbségek mutatkoznak. Amig
példaul a magyarorszagi munkaszolgalat egyértelmiien a hadsereghez k6todott, addig a
szlovékiai, bar szervezetileg az sem volt fiiggetlen a hadseregtdl, a magyarorszagi
munkaszolgalattol eltéréen az ottanit nem egyes katonai egységek ,,segitését” szolgalta,
hanem megszervezett taborok formajaban a haborus gazdasagot volt hivatott tamogatni.
Romanidban viszont mindkettdtdl eltérden a zsiddkat jobbara épitkezéseken, utépitésben,
vasutépitésben foglalkoztattdk stb. E részletek pedig természetesen nem csak 6nmagukban
fontosak, de fontosak annyiban is, hogy mennyiben tették lehet6vé a szokést, illetve a
munkaszolgalatbol valo egyéb elmenekiilést. Rdadésul e tekintetben az adott orszag normai,
kulturalis szokasai is komoly kiilonbségeket eredményeznek: a korrupcioval ,,bensOségesebb
viszonyban” 4ll6 orszagokban a hatosagok lefizetése is eredményezhette az iildozottek
megmenekiilését. Ugyanakkor mindezen vonatkozasokban az egyes orszdgokon beliil is —
nem is csak teriiletenként, de az egyedi munkaszolgalatos egységeket ,,iranyitok”
személyének, személyiségének fliggvényében is — igen jelentdsek a kiillonbségek.

Mindemellett a kiilonbséget abban a vonatkozasban, hogy milyen sor varhatott az
egyes iildozottekre, nem csak a torvények kiilonbozdsége okan befolyasolta, hogy melyik
orszagban ¢€lték at/meg az lildoztetést, de annyiban is, hogy a munkaszolgalatra valé
behivasukra orszagonként mas-mas idopontokban keriilhetett sor, s ez is nagyban befolyasolta
a szOkés lehetdségét azon kevesek szamara, akik ezt egyaltalan meg merték kockaztatni.
Hogy ismét egy szlovak példaval éljiink: az ottani deportaldsokra a munkaszolgélatos
taborokbol olyan koran keriilt sor, hogy — a rendelkezésre 4ll6 tokéletes nyelvtudas birtokdban

— még meglehetdsen konnyen at lehetett Magyarorszagra szokni. Ez persze az atszokottekre,

10y.6. Hayden White: A torténelmi széveg mint irodalmi alkotas. In: White, Hayden: A térténelem terhe. Osiris—
Gond, Budapest, 1997, pp. 68-102.
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hiszen idegen allamok polgarai voltak, még a németek magyarorszagi bejoveteléig is
legfeljebb csak haladékot, nem igazi biztonsagot jelentett.

Maguk az egyedi esettanulmanyok sorra jarjak mind magat az ,,anyaorszagot” — a
azon beliil a férfiak munkaszolgalata mellett a n6két is —, mind a hataron tali teriileteket
(Felvidéket, Szerémséget, Erdélyt stb), s ,,kozelnézetb61l” engednek bepillantast mindezen
folyamatokba, helyzetekbe, s ezzel alapvetden egészitik ki a torténeti kutatas altal
mondottakat. Az egyedi torténetek és elbeszélések hermeneutikai esetrekonstrukcion alapulo
elemzésén keresztiil ,,testkozelbe” hozzak az tildozottek személyes élményeit, azt, ahogy 6k
az Uldoztetést akkor ott, s aztan késobb, a kovetkez6 évtizedek soran megélték. Mindezeket
ugyanakkor olyan modon, hogy az abban kozvetitett élményt at tudjuk adni, valdjaban
osszefoglalni nem lehet. All ez természetesen arra az esettanulméanyra is, amellyel a tulélok
narrativainak ,,masik oldalarol”, a szemtanuk elbesz¢lésébol hozunk példat: a szemtanuk
¢lménye, s az erre vonatkozd narrativéja is sokkal komplexebb, s belsé ellentmondasokkal
telibb, hogy annak rovid 6sszefoglalasa nem pusztan feliiletes képet mutatna, de el is

bagatellizalnd nem csak magéat az elbeszélést, de a tanulményban arr6l mondottakat is.
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